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ABSTRACT 

Literature is a life experience. Modern Tamil poetry inspires the thought of writing 
freely. Tamil poetry is broadly divided into two types: classical (i.e., Marabu Kavithai) 
and modern (i.e., Puthu Kavithai). Modern poetry has freed itself from the shackles of 
grammar. It has a wide range of songs. The definitions of poetry are new. He realised 
that poetry of experience, the poetry of longing, the poetry of longing, the poetry of 
anger, poetry of hope, the poetry of wisdom, and Tamil poetry will come, and he knows 
life and sings in Tamil. He has written a wonderful poem saying that God and poetry are 
one. He has created poetry, understanding that in modern times, there is more 
falsehood and less truth in man. The poet has established through his poems that 
realism is the aesthetic of modern times. In the poem, the poet's imagination can realize 
the promise of the candidate. He emphasises that those who want to make a career in 
life should first know themselves. Prayer is the highest, but that alone does not make a 
man live. He says, "Charity is needed and gives importance to actions with humanity." In 
his new poem, thinking of Buddha, he has created the life of people in Kaliyuga as it is. 
Through poetry, he criticises the people who live as uncivilised people because of the 
TV craze. While voicing support for religious harmony and world peace, it highlights the 
violence happening in the country. The aim of the article is to attempt to express the 
feelings and the community, which is emphasised in Muniandi's poems. The uniqueness 
of the poet is that he not only praises the height of love but also sings about the other 
side of love. 

Keywords: Literature, New Poetry, Grammar, Love, Family, Society, Self-Reliance, 
Struggle of the Poor, Politics, World Unity 

முன்னுரை 

பமாழி என்னும் கருேி ோயிலாக பேளிப்ெெடும் ோழ்க்றக அனுெேவம இலக்கியம். நல்ல 
இலக்கியங்கள் ோழும் இலக்கியம், நிறலவெறுறைய இலக்கியம் என அறழக்கப்பெறுகின்ைன. இறே 
காலந்வதாறும் மக்கவளாடும் அேர்கள் ெிரச்சறனகவளாடும் பதாைர்பு பகாண்டிருப்ெறே. சமூக 
உைவுகறளக் கூறும் இலக்கியங்கள் நிறலத்த புகழ் உறையறேயாக ேிளங்குகின்ைன. ோழ்க்றக 
நிகழ்வுகறள உற்றுக் கேனித்துக் கற்ெறன மிகாமல் உள்ளது உள்ளோறு ேிளக்குேது 
எதார்த்தோதமாகும். நறைமுறை ோழ்க்றகயில் நைப்ெனேற்றை மாற்ைமின்ைி எடுத்துக்கூைி 
அதற்குரிய காரணங்கறளயும் ேிளக்குேதாகும். அந்த ேறகயில் கேிஞர் அ.ச.மு. முனியாண்டி 
எழுதிய ‘சூரியறனச் சுடுமா சூரியகாந்தி?’ என்னும் கேிறதநூல் கேித்துேம் பகாண்ை அருறமயான 
ெறைப்பு. இந்நூலுக்கு, திருப்பூர் தமிழ்ச்சங்கம் பேள்ளிேிழா நிறைவு ஆண்டு 1993- 2019 சிைந்த கேிறத 
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நூலாகத் வதர்ந்பதடுத்து 05.02.2019 அன்று ேிருது ேழங்கியது. கேிறதகள் உணர்த்தும் 
எதார்த்தோதத்றத ேிளக்குேவத கட்டுறரயின் வநாக்கம். 

 
புதுக்கவிதை இலக்கணம் 

யாப்பு மரபுகளுக்குள் மூழ்கிேிைாமல் சிந்தறனறயச் சுதந்திரமாக எழுதத் தூண்டியது 
புதுக்கேிறத என அைிஞர்கள் கூறுகின்ைனர். இலக்கணத் தறளகளிலிருந்து கேிறத தன்றன 
ேிடுேித்துக் பகாண்ைது. ெரந்த ொடுபொருறளப் பெற்ைது. உருே உத்தி முறைகளில் குைிப்ெிைத்தக்க 
மாற்ைங்கள் நிகழ்ந்தன. தமிழ்க் கேிறத ேரலாற்றைப் பொறுத்த ேறரயில் புதுக்கேிறதயின் 
முன்வனாடியாகப் ொரதியாறரக் கூறுேர். ொரதியாரின் ேசனகேிறத புதுக்கேிறதத் வதாற்ைத்திற்கு 
அடித்தளம் வொட்ைது. “பசால் புதிது, சுறே புதிது, பொருள் புதிது வசாதிமிக்க நேகேிறத” எனப் 
ொரதியார் இதறனச் சுட்டுகின்ைார் (Subbaiyah, 2007). 

 
கவிதை 

சீனாேின் சிைப்பு மிகு சிந்தறனயாளர் கன்பூசியஸ், “கேிறத மனிதனுறைய உள்ளத்றத 
எழுச்சியுைச் பசய்கிைது. அதில் இறழவயாடும் ஒழுக்க பநைிக்கருத்துகள் மனிதனுறைய ெண்பு 
நலறனப் ெதப்ெடுத்தவும், ெண்ெடுத்தவும் உதவுகின்ைன” என்று பதளிவுறுத்தியுள்ளார் (Confucius, 2020). 
கன்பூசியஸ் கூற்ைிற்வகற்ெ கேிஞர் கேிறதகள் மக்களுறைய மனத்தில் நல்பலழுச்சிறய 
உண்ைாக்குகின்ைன. 

‘எது கேிறத?’ என்னும் ேினாவுக்கு கேிஞர் நீண்ை கேிறத ேடிேிவலவய ேிறை தந்துள்ளார். 
கேிறதக்கு ேகுத்துத் தந்திருக்கும் ேறரேிலக்கணங்கள் ேருமாறு: கேிறத எனப்ெடுேது யாது எனின், 
பசாப்ெனச் வசாம்ெலில் சுருண்டு கிைப்ெேறர ேரீிய ோர்த்றதகளால் எழ றேப்ெது. 

“தமிழ் முன் ேரம் பெறுேது. 

சிந்தறனச் சிைறக ேிரிப்ெது. 

நிறலத்து நின்று ஒளிதரும் நிலவு. 

ோடி நின்ை மனிதறர ோழ றேப்ெது. 

வகள்ேிகள் ஆயிரத்றத உருோக்குேது. 

ெிைறரச் சாதிக்க றேப்ெது. 

இருளில் உள்ளேர்க்கு ஒளி முகேரி தருேது. 

உறழப்ெேனின் ேியர்றே, உயர்றேப் வொற்றுேது. 

ேிடியும் என்ை நம்ெிக்றக. 

ஏறழகளின் இறரப்றெறய நிரப்புேது. 

உறழக்கும் ொட்ைாளிறயக் கூட்ைாளியாக்குேது. 

எழுத்தால் வதசம் நிமிர்ந்து நிற்ெது. 

அைியா சனங்களின் அேலம் கண்டு அேர்களுக்குக் கரம் நீட்டுேது. 

பூக்கறளப் வொல் எளிறமயாகப் ெைிக்கத்தக்கது” 

‘கேிறத ேரும்’ என்னும் தறலப்ெில் ெறைத்த ெிைிபதாரு கேிறதயில் கேிஞர் எனக்கும் 
கேிறத ேரும், எனக்குள்ளும் கேிறத ேரும் என்கிைார் (Muniyandi, 2017). 

எண்ணம், பசால், பசயல் நல்லதாக இருக்கும் உைவுகளால் மட்டுவம மனித உைவு வமம்ெடும். 
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அடிநாக்கில் ெறகயும் நுனிநாக்கில் ொசமும் பகாண்ை உைவுகள் உண்டு. ஒட்ைாத உைவுகளும் 
உண்டு. கடுஞ்பசால், பகாடுஞ்பசால் வெசும் ேஞ்சக உைவுகளும் உண்டு கேிஞர் கேறலகளால் மனம் 
கருச்சிறதவு பசய்யப்ெடும் வொதும் இறமப் ெைறேகறளக் கண்ணரீ்க் கத்தி அதன் சிைகுகறள 
பேட்டும் வொதும் ோச ேயலில் ேிஷ ேிறதறய உைவுகள் ஊன்றும் வொதும் எனக்கு அனுெேக் 
கேிறத ேரும் என்று ொடுகிைார். 

ேதீிவயாரப் பெண்களின் ேிழிகளின் ொர்றேக்கு ேிறை வதடித்தடி ேிடிய ேிடிய 
ேிழிக்கும்வொது ஏக்கக் கேிறத ேரும் என்ை கேிறதயிலிருந்து ஏறழப்பெண்களின் அேல ோழ்றே 
உணரமுடிகிைது. 

ஆராய்ச்சி மணிறயக் குற்ைோளிகளுக்குக் பகாடுத்துேிட்டு ெசுக்கறளத் தண்டிக்கும் வொதும் 
அைியாத சனங்களின் அைியாறமறய மூலதனமாக்கி அரியாசனத்றத அறையும் வொலித் 
தறலேர்கறளப் ொர்க்கும்வொது வகாெக் கேிறத ேரும் எனும் கேிறத நாட்டில் நைக்கும் 
அநியாயத்றத உணர்த்துகிைது. 

ேஞ்சகம் என்றன ோளால் பேட்ை துவராகம் என்றனத் தூக்கிலிடும் வொது அறேகறள 
எல்லாம் புைம் தள்ளி மண்ணில் நான் மாண்புைன் ோழ எனக்கு நம்ெிக்றகக் கேிறத ேரும் என்று 
தன்னம்ெிக்றகவயாடு கேிறத ெறைத்துள்ளார். 

இளறமயில் ஆறச கழிய முதுறமயில் ஆன்மா இறளப்ொை மரணத்றத எதிர்வநாக்கும்வொது 
ஞானக்கேிறத ேரும் என ோழ்ேியறலப் ெதிவு பசய்துள்ளார். 

எண்ணங்கள் நிறைந்திருக்க கற்ெறனகள் குேிந்திருக்க ேசந்த ோர்த்றதகள் என் சிந்தறன 
ோசறல வொட்டிவொட்டுக் பகாண்டு தட்ை அள்ள அள்ளக் குறையாமல் தரும் அமுதசுரெி என மூறள 
இருக்க தப்ொமல் எனக்கு எப்வொதும் தமிழ்க் கேிறத ேரும் எனத் தன்றன உணர்ந்து தமிழ் மீது 
ெற்றுக்பகாண்டு ொடியுள்ளார் (Muniyandi, 2017). 

 
கடவுளும் கவிதையும் 

கைவுளும் கேிறதயும் ஒன்றுதான் என்று ேித்தியாசமான அருறமயான கேிறத 
ெறைத்துள்ளார். கைவுளிைம் கேிறத ோழ்கிைது. கேிறதயிலும் கைவுள் ோழ்கிைார். இறரப்றெ 
குறைப்றெயாக இருக்கும் வொது இறரறயத் வதை ேிறைப்ொய் எழுதுேதும் கேிறததான். இறரப்றெ 
நிறைந்ததும் இதயப்றெ நிறைய இறைறயத் வதடுேதும் கேிறதறய. தான் ேளர்ேது பதரியாமல் 
ேளரும் மழறலயின் புன்னறகயும் கேிறததான். அந்த மழறலயின் ோர்த்றதயில் ோழ்ேதும் 
கைவுள்தான். ோடும் மனிதர்கள் கண்ணரீில் ேருேதும் கேிறததான். ோடும் மனிதர்கள் கண்ணரீால் 
வதடுேதும் கைவுறளத்தான். 

அைிறே ோனத்றதப் வொல் ேிசாலமாக்குேதும் கேிறததான் அந்த ேிலாசத்தில் அன்றெ 
ேிறதப்ெதும் கைவுள் தான். மூறளப்றெயில் சிந்தறன முறனப்றெ முன்னிறுத்துேதும் கேிறததான். 
இதயப் றெயில் ெண்றெ அன்றெ நிரப்புேதும் கைவுள் தான். இருறளயும் ெகறலயும் இலக்கியமாக்கித் 
தருேதும் கேிறததான். அந்த இருளுக்கும் ெகலுக்கும் இலக்கணம் கண்ைது கைவுள்தான். தாயின் 
தாலாட்டு தங்கமான கேிறததான். அந்த தங்கமான தாறயத் தந்தது கைவுள்தான். என்று மனித 
ோழ்ேில் நைக்கும் எதார்த்தத்றதக் கற்ெறனயின்ைி புதிய சிந்தறனயில் கேிறதறயக் கைவுவளாடு 
ஒப்ெிட்டுப் ொடியுள்ளார் (Muniyandi, 2017).  

 
கவிதைக் கீற்றுகள் 

ோழ்க்றக ோழ்ேதற்வக. வசாகமாக இருக்கூைாது. 

“ோழ்க்றக ேறீணறய ோசி! 

வசாக நரம்புகறள அறுத்பதைி!” 
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குறையில்லா மனிதனில்றல. குறைகறள நீக்கி நிறைகறளப் ொர்த்து உைவுபகாள்ள வேண்டும் 
(Muniyandi, 2017). நம்முறைய குறைகறள முதலில் கறளய வேண்டும். ெிைருறைய குறைகறள நீக்க 
ஆவலாசறனகறளக் கூை வேண்டும். 

“குறைறயக் கறள! 

ோனில் ெிறை நீ!” 

நம்ெிக்றகதான் ோழ்ேில் மிக முக்கியம் என்ெறத (Muniyandi, 2017), 

“நம்ெிக்றகறய ேிறத 

உன்றன யார் 

அறுேறை பசய்ய முடியும்?” 

என்று மனதிற்கு ேலிறம வசர்க்கிைார் (Muniyandi, 2017).  

“றககளால் அள்ளு! 

இதயத்தால் ேழங்கு!” 

என்று ெிைர்ோழ நாம் ோழவேண்டுபமன்று ேலியுறுத்துகிைார் (Muniyandi, 2017). 

“அைியாறம ஆணேம் 

இரண்றையும் 

இைம் பதரியாது அழி!” 

மனிதன் அைியாறமயினாவல அழிந்து வொகிைான் (Muniyandi, 2017). ஆணேத்தால் அழிறேத் 
வதடிக்பகாள்கிைான். அதனால் இரண்றையும் அழிக்க வேண்டுபமன்ெவத கேிஞரின் எண்ணம். 

உைல்ேலிறம மனேலிறமக்கு ஆதாரம். கதிரேறனப் வொல் கைறம தேைாது ோழ வேண்டும். 

“கதிரேறனப் புஜமாக்கு! 

கனவுகறள நிஜமாக்கு!” 

சூரியனால் உயிர்கள் ோழ்ேது வொல் மனிதனால் ெல உயிர்கள் ோழவேண்டும். அதற்குக் 
கனறே நனோக்க வேண்டும் (Muniyandi, 2017). 

காலம் பொன் வொன்ைது கைறம கண் வொன்ைது. கைறமறயச் பசய்தால் கேறலயிருக்காது. 
களிப்வெ மனதில் நிறைந்திருக்கும். 

“காலத்றதக் பகால்லாவத! 

கண்ணரீில் நில்லாவத!” 

தற்காலத்தில் மனிதனிைத்தில் பொய்றம அதிகமாகவும் உண்றம குறைோகவும் இருப்ெறத 
உணர்ந்து கேிறத ெறைத்துள்ளார் (Muniyandi, 2017). ெஞ்சமாொேங்களுள் முதலில் பசால்லப்ெடுேது 
பொய். பொய் வெசுேறதத் தேிர்த்து உண்றம மட்டும் வெசினால் ோழ்வு உன்னதமாக இருக்கும். 

“பொய்ம்றமறயச் சுருக்கிடு! 

உண்றமறயப் பெருக்கிடு!”  (Muniyandi, 2017). 

 
துளிப் ாப் ப தை 

“ஐம்புலன்களுக்கும் அேற்ைின் றமயமான ெகுத்தைிவுக்கும் உட்ெட்ை அனுெேங்கறள மட்டுவம 
கூைக்கூடிய இலக்கிய எழுத்துமுறை, வமறல நாட்டில் ேலுப்பெற்ை ெகுத்தைிவுோதத்தின் ேிறளோக 
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இது உருோயிற்று. அறனேருக்கும் பொதுோக அைியப்ெைக் கூடிய அனுெேங்கள் மட்டுவம இதில் 
கூைப்ெடுகின்ைது. மன உணர்வுகள் கூை இந்தப் பொதுோன அைிதல் தளத்துக்கு உட்ெட்ைறேயாகவே 
இருக்க வேண்டும். ஆகவே, யதார்த்தோதத்துக்கு ோசகனிைம் நம்ெகத்தன்றமறய உருோக்க 
வேண்டிய கட்ைாயம் உண்டு. யதார்த்தோதம் நேனீ காலகட்ைத்தின் அழகியலாகும்” (Jeyamohan, 1995).  

‘துளிப்ொப் வெறழ’ என்னும் உட்தறலப்ெில் இைம் பெற்ைிருக்கும் கேிஞரின் கேிறதகள் 
இன்றைய எதார்த்தத்றத எடுத்துக்காட்டுகின்ைன. 

“சுைாேிைம் தப்ெிய மீன் 

தூண்டில்காரனிைம் சிக்கியது  

சுதந்திரம்!” 

என்னும் துளிப்ொ பேள்றளக்காரனிைமிருந்து தப்ெித்து மக்கள் பகாள்றளக்காரனிைம் சிக்கியறத 
உணர்த்துகிைது (Muniyandi, 2017). அன்றுமுதல் இன்றுேறர ஊழறலத் தடுக்க ஊழல் தடுப்புச் சட்ைம் 
பசயல்ெடுகிைது. ஆனாலும் நாட்டில் ஊழல் பதாைர்ேறத ோறழவயாடு ஒப்ெிட்டு ஊழறல 
ேிமர்சிக்கிைார். 

“பேட்ை பேட்ை 

முறளக்கும் ோறழ 

ஊழல்” 

ஐந்தாண்டுக்கு ஒரு முறை அரசியல்ோதிகள் ோக்குறுதிகறள ேழங்கி ஓட்டுக்வகட்டு மக்கறள 
ஏமாற்றுேதும் மக்கள் ஏமாறுேதும் ோடிக்றக (Muniyandi, 2017). இறத, 

“எத்தறன முறைதான் ஏமாறுேது  

நிறுத்துங்கள் வதர்தறல 

ொரதமாதா கூக்குரல்!”  

என்று கேிஞர் கண்ைனம் பதரிேிக்கிைார் (Muniyandi, 2017). 

“நீரின் வமல் நிலேின் நிழல் 

அள்ளிய றககளில் எதுவுமில்றல 

வதர்தல் வநர ோக்குறுதி!” 

என்ை கேிறதயில் கேிஞரின் கற்ெறன ேழி வேட்ொளரின் ோக்குறுதிறய உணரமுடிகிைது 
(Muniyandi, 2017). 

“கைறமறயச் பசய்! ெலறன எதிர்ொராவத 

ோக்களித்து ேிட்டு 

ோறயத் திைக்காவத” 

என்ை கேிறத மூலம் ோய்ப்பூட்டுச் சட்ைத்றத அமலாக்கும் அரசியல்ோதிகளின் அதிகாரத்றத 
பேளிப்ெடுத்துகிைார் (Muniyandi, 2017). 

“பேறும் புள்ளிறயப்  

பெரும் புள்ளியாக்கும் கரும்புள்ளி! 

வதர்தல்” 

என்ை கேிறத அரசியல் நைப்புகறள எடுத்துக்காட்டுகிைது (Muniyandi, 2017). 
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ெிைறர அைிந்தேன் அைிோளி. தன்றன உணர்ந்தேன் ஞானி. தன்றன அைியாதேன் ெிைறர 
அைியமுடியாது. தன்றனயைிந்தேனால் மட்டுவம தன்றனயும் பேல்ல முடியும் ெிைறரயும் பேல்ல 
முடியும். ோழ்ேில் ோறக சூை நிறனப்ெேர்கள் முதலில் தன்றனயைிந்தேர்களாக இருக்க வேண்டும். 
இல்றலவயல் 

“நண்ெனும் இல்றல 

எதிரியும் இல்றல 

தன்றன யைியாதேனுக்கு” 

என்று ோழ்ேில் ேிழிப்புைன் இருக்க அைிவுறுத்துகிைார் (Muniyandi, 2017). மனிதனிைம் உயர்ோன 
எண்ணம் மட்டும் இருந்தால் வொதாது. பதாண்டுள்ளம் பதாைர்ந்து இருக்க வேண்டும். ெிரார்த்தறன 
உயர்ோனது தான். ஆனால் அதுமட்டுவம மனிதறன ோழ றேக்காது என்ெறத, 

“உயர்ோனது 

உதடுகளின் ெிராத்தறன அல்ல 

உதவும் கரங்கவள!” 

என்று மனிதவநயத்வதாடு பசயல்களுக்கு முக்கியத்துேம் தருகிைார் (Muniyandi, 2017). 

“நண்ெனிைம் பகாடுத்த கைன் 

நீண்ை நாட்களுக்குப் ெின் 

திரும்ெி ேந்தது ெறகயாக 

கைனுக்கு 

கரும்பு ோங்கிக்  

கடித்வதன் கசந்தது.” 

கைன் பகாடுப்ெதும் தேறு. கைன் ோங்குேதும் தேறு (Muniyandi, 2017). திட்ைமிட்ை ோழ்வே 
சிைப்பு. கைன் அன்றெ முைிக்கும் என்ெது அகிலம் அைிந்தவத. “கைன்ெட்ைான் பநஞ்சம் வொல் 
கலங்கினான் இலங்றக வேந்தன்” என்ை ெழபமாழிக்வகற்ெ கைன்ெட்ைார் பநஞ்சம் அேமானத்தால் 
கலங்கும்; ோழ்வும் கசக்கும் என்று கைன்ெட்ைார் மனநிறலறய உணர்ந்து எடுத்துறரக்கிைார். 
 
குறுங்கவிதை 

“ேட்டிக்குப் 

ெணம் ோங்கிவனன் 

ேடீும், நிலமும் 

ேட்டிக்குள் ேழீ்ந்து 

தற்பகாறல பசய்து 

பகாண்ைன! 

ேட்டிக்குப் ெணம் ோங்கி  

ேடீு கட்டிவனன்.  

தினமும் பூகம்ெம் பநஞ்சில் 

கைன்காரறனப் ொர்த்து!” 
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எனும் கேிறதகள் ேட்டிக்குப் ெணம் ோங்கி ேட்டி கட்ைமுடியாமல் ேழீ்ந்துவொகும் சாதாரண 
மக்கள் ோழ்ேில் நிகழும் இழப்புகறளயும் அேமானங்கறளயும் அம்ெலப்ெடுத்துகின்ைன (Muniyandi, 

2017). 

ஆறசவய துன்ெத்திற்குக் காரணம் என்ைார் புத்தர். ஆறசயாவல மனிதன் அறனத்றதயும் 
இழக்கிைான். மனிதன் மனிதவநயத்வதாடு ோழ வேண்டும். ஆனால் அவநகர் அப்ெடி ோழ்ேதில்றல. 
கேிஞர் புத்தறர நிறனத்து, ஆறசறயத் துைந்தால் 

“மனிதன் என்ைாய் 

ஆறசறயத் தேிர 

அத்தறனயும் துைந்துேிட்வைாம் 

அன்றெத் துைந்வதாம் 

ெண்றெத் துைந்வதாம் 

ொசத்றதத் துைந்வதாம் 

வேசத்றத அணிந்வதாம் 

உனக்குப் வொதி மரம் 

எங்களுக்குச் ‘சாதி மரம்’ 

நீ மனித வநயத்தில் 

தங்கிக் பகாண்டிருந்தாய் 

நாங்கள் மதத்தில் 

பதாங்கிக் பகாண்டிருக்கிவைாம் 

உதட்டில் புன்னறக ேங்கிறய மூடிேிட்டு 

உனக்குள் அன்பு முறளத்தது  

எமக்குள் ேம்பு தறழத்தது” 

என்று கலியுகத்தில் மனிதர்களின் ோழ்க்றக நைப்ெியறல உள்ளது உள்ளெடிவய ெறைத்துள்ளார் 
(Muniyandi, 2017).  
 
நிரல் கவிதைகள் 

நிரல்ெடுத்தி ொடிச் பசல்ேது கேிறத உத்தி, கேிஞர், சில உயிர்ப்ொன ேரிகறள-நிரல்ெை 
அறமந்த கருத்தியல்கறள சிைப்ொகப் ொடியுள்ளார். 

ெண்றைத் தமிழர் ேிருந்வதாம்ெல் ெண்புைன் ோழ்ந்தனர். தமிழில் ேிருந்தினர் என்று 
பசான்னால் பசாந்தக்காரர் என்ெதல்ல. புதிதாக ேந்வதார் என்றுதான் பொருள். புதிதாக ேந்தேருக்கு  

உணேளித்து, உெசரிக்க வேண்டியது இல்லைத்தாருறைய கைறமயாக ேற்புறுத்தப்ெட்ைது.  

“ேிருந்தினர்கறளக் காக்க றேத்துேிட்டு 

பதாறலக்காட்சித் பதாைர்கவள 

கதிஎன்று கிைக்கும் வொது 

தமிழ்நாட்டின் ேிருந்வதாம்ெறலக்  

பகால்கிவைாம்.” 
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என்று பதாறலக்காட்சி வமாகத்தால் ெண்ெற்ைேர்களாய் ோழும் மக்கறளச் சாடுகிைார் (Muniyandi, 

2017). 

“முயலாய் ஓடி வேகமாய் 

முன்வனைியேர்கறள முைக்கி ேிட்டு 

ஆறமயாய் ேந்தேர்கறள 

பகௌரேப் ெடுத்தி நன்ைாக 

உறழப்ெேர்களின் 

உறழப்றெக் பகால்கிவைாம்” 

என்று உறழப்ெேர்களுக்கு நிகழும் அநியாயங்கள் நிரல்ெடுத்தப்ெட்டுள்ளன (Muniyandi, 2017). 

 
சமுைாயப்  ைிவுகள் 

“தமிழ்க் கேிறத ேரலாற்ைில் சங்கக் கேிறதகளுக்குப் ெிைகு உணர்வுகறள முன்னிறுத்தி 
சமூகத்றத பேளிக்காட்டும் முயற்சி அழுத்தமாகப் புதுக்கேிறதகளில்தான் இைம் பெறுகிைது எனலாம்”. 
என பமாழிோர் வெராசிரியர். அேரது கூற்ைிறன பமய்ப்ெிக்கும் ேறகயில் ‘சமுதாயப் ெதிவுகள்’ 
என்னும் ெகுப்ெில் நிறையக் கேிறதகள் காணப்ெடுகின்ைன. 

“ேிழுந்து ேிழுந்து 

வகள்ேிக் குைியானேர்களின்  

கரங்களில் 

தறலநிமிர முடியாத நிறலயில்  

வதசம்.” 

என இன்றைய வதசத்தின் உண்றம நிறலறய அம்ெலப்ெடுத்தும் வொதும், ஒரு இந்து திரியாக 
இசுலாமியர் பநய்யாக கிைித்தேர் ேிளக்காக உலகம் உள்ளேறரக்கும் மங்காது எரியட்டும் சமாதான 
ேிளக்கு என மத நல்லிணக்கத்திற்காகவும் உலக சமாதானத்திற்காகவும் குரல் பகாடுக்கும் வொதும் 
(Muniyandi, 2017), 

“சமத்துேச் சக்கரங்கறள இழந்த 

மனித வநயத் வதர் 

ேன்முறைப் ொறதயில் 

குருதியில் குளித்தெடி 

வதாட்ைாக்களுக்குப் ெயந்த  

சமாதானப் புைாக்கள் 

காப்ொற்ை வேண்டி 

கசாப்புக்கறையில் தஞ்சம்” 

என நாட்டில் நிகழும் ேன்முறைகறள எடுத்துறரக்கும் வொதும், உணர்வுகறள முன்னிறுத்தி 
சமூகத்றத பேளிக்காட்டும் முயற்சி முனியாண்டியின் கேிறதகளில் அழுத்தமாக இைம் பெற்றுள்ளன 
(Muniyandi, 2017). 
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காைல் உலகு 
காதல் என்ெது உள்ளத்றதக் கேர்ந்து உணர்ேில் கலந்து இனிய இன்ெத்றதத் தருேது. 

மனிதறன வமம்ெடுத்துேதும், அேனுள் இருக்கும் அற்புத சக்திறய பேளிக் பகாணர்ேதும் காதவல. 
உலகப் ெறைப்புகள் அறனத்திலும் காதல் உண்டு. ெகுத்தைியும் திைம்பெற்ை மனிதக் காதல் அேற்றுள் 
தறலசிைந்தது. 

“காதல் என்ெது இன்ெத்துள் வெரின்ெம், உணர்ச்சியுள் வெருணர்ச்சி, ஆற்ைலுள் வெராற்ைல், 
அடிப்ெறையுள் வெரடிப் ெறை, உரிறமயுள் எல்லார்க்கும் உரியது, நட்ெினுள் இருொலாறரயும் 
இறணப்ெது, கல்ேியுள் கசைைக் கற்க வேண்டுேது, நாணினுள் நனி நாணுறையது, ஒழுக்கத்துள் 
ேிழுமியது” எனக் காதலுக்குப் புகழாரம் சூட்டுேர் (Manickam, 2007). இத்தறகய காதலின் 
பமன்றமறயயும் வமன்றமறயயும் கேிறதகளில் அழகுை எடுத்துக்காட்டியுள்ளார். 

“நதிக்குக் கறர 

மதிக்கு மறை 

ஞானத்திற்குக் கேிஞன் 

கானத்திற்குக் கறலஞன் 

ோழ்க்றகக்கு நீ!” 

எனக் காதலின் உைேிறனக் கேிறதயில் வொற்ைிப் ொடியுள்ளார் (Muniyandi, 2017). 

“நான் மலவராடு ேந்வதன் 

நீ மலர்ேறளயத்வதாடு ேந்தாய் 

மகாகாேியம் எழுதப் 

புைப்ெட்ைேறன 

நீ முற்றுப்ெபுள்ளியாக்கி 

ேிட்ைாய்!” 

இங்ஙனம் காதலின் உயர்றே மட்டும் வொற்ைாமல் காதலின் மறுெக்கத்றதயும் உள்ளது 
உள்ளெடி ொடி இருப்ெது கேிஞரின் தனித்தன்றம (Muniyandi, 2017).  

“புரிந்துபகாள் 

புருசா! 

பொன்நறக இல்றல 

உன்னிைம் புன்னறக இல்றல! 

இதுோ இல்லைம்? 

உன்னிைமில்றல நல்லைம். 

என் கண்கறளப் ொர்! 

உனது கலங்கறர ேிளக்கம் 

மட்டுமல்ல… 

உனது கனவுகளின் ஆலயம் 

உனது கண்ணறீரத் தாங்கும் 

கைலும் கூை…” 
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என்று சமூகத்தில் புதிய வேர்களாய் இருப்ெவத ோழ்க்றக! என ேழிகாட்டுகிைார் (Muniyandi, 2017). 
ெரந்த உலறக வநாக்கி அைிேின் ொர்றேறய ேிசாலம் ஆக்குமாறும், நட்ெின் எல்றலறய ேிரிோக்கு 
மாறும் கேிஞ்ர் இறளவயார்க்கு அைிவுறுத்துகின்ைார். 

 
குடும் ம் 

குடும்ெம் என்ெது தாய், தந்றத, மகன், மகள், அேர்தம் உைேினர்கறள உள்ளைக்கியதாகும் 
பொதுோக தந்றதக்கு மகள் மீதும் தாய்க்கு மகன் மீதும் அன்பு மிகுதியாக இருக்கும் என்ெர் உளேியல் 
ேல்லுநர். ஆனால் இக்காலத்தில் பெரும்ொலான உைவுகள் உண்றமயான அன்வொடு இருப்ெதில்றல. 
அன்புள்ள தாத்தாவுக்கு, ொட்டிக்கு! நீங்கள் முதிவயார் இல்லத்தில் நலமா? நான் மட்டும் நலமில்றல. 
பெற்வைாரது அன்பு கிறைக்காத ஒரு வெரன் எழுதும், கடித ேடிேில் இைம் பெற்ைிருக்கும் கேிறத 
முத்திறரக் கேிறத. 

“என் பேண்றைப் ெிஞ்சுேிரல் ெிடித்து  

ேதீியில் நைந்தெடி ேரீக்கறதகள் 

பசால்ல நீ (தாத்தா) இல்றல! 

ேிறளயாடிக் கறளத்து ேந்தெின் 

தறலறயக் வகாதி 

மடியில் வொட்டுக்பகாள்ள 

ொட்டி இல்றல”  (Muniyandi, 2017) 

எனத் தனது இழப்புக்கறள உருக்கமாகப் ெதிவு பசய்து, 

“நீ இருக்கும் 

முதிவயார் இல்லத்தில் 

அேர்களுக்கும்  

இைம் வொட்டு றே 

இந்தச் சூழலில் 

ேளர்ந்ததால் 

அேர்கறள அங்குதாவன 

அனுப்ெ முடியும்?” 

என்னும் வெரனின் உணர்ச்சி மிகு வகள்ேிக்கறணவயாடு கேிறத நிறைவு பெறுேது முத்தாய்ப்பு 
(Muniyandi, 2017). 

 
முடிவுதர 

கேிஞர் கேிறதகளில் காதல், குடும்ெம், சமூகம், ஏறழகளின் வொராட்ைம், மனிதவநயம், 
அரசியல் ொர்றே, மத ஒற்றுறம, உலக ஒற்றுறம ஆகியறே எதார்த்தோத வநாக்கில் ெதிவு 
பசய்யப்ெட்டுள்ளன. புைவுலகு ெற்ைிய கேிஞனின் வநாக்குமட்டுமில்லாமல், அேனது கேிறதறய 
ோசிக்கும் மக்களின் வநாக்கும் மாறுகிைது. கனவுலகு ெரவுகிைது. புைவுலறக மாற்றும் ஆர்ேமும் 
உறுதியும் ேளருகிைது. கனேிலும் கற்ெறனயிலும் ெிைக்கும் கேிறதகள் புைவுலறக மாற்றும் 
சக்திறய, கேிறதயுலகில் நுறழந்து புைவுலகிற்குத் திரும்பும் மக்களுக்கு அளிக்கிைது. 
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